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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do P j sig z niniejsza instrukcja obstugi!

Nieprzestrzeganie zalecen zawartych w instrukcji moze okazac sie niebezpieczne lub spowodowac naruszenie obowiazu-
jacych przepiséw. Producent urzadzenia, Fibar Group S.A. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uzytkowania nie-
zgodnego z niniejsza instrukcja.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki zwigzane z kradziezg, uszkodzeniem lub uszkodzeniem okablowania wykonywane
przez osobe nieuprawniong.

Urzadzenie nie jest zaprojektowane w celu ochrony wiasnosci. Do takiego rozwigzania zaleca sie stosowanie profesjonalnego systemu
alarmowego.

Upewnij sig, ze lokalne przepisy nie zabraniaja rejestrowania, przechowywania i edytowania wideo bez zgody oséb nagrywanych.

Zakaz podtaczania zadnych zaciskéw urzadzenia do napigcia sieci (110V/230V)! Urzadzenie przeznaczone do zasilania za pomoca niskiego
napiecia. Podtaczenie do zasilania sieciowego powoduje uszkodzenie urzadzenia oraz utrate gwarancji.

Przeznaczony do instalacji przez wykwalifikowanego specjaliste! Samodzielne przeprowadzenie instalacji lub konserwacji moze spowo-
dowac utrate gwarangji.

Korzystanie z transferu danych sieci komérkowych moze powodowac dodatkowe optaty.

Uwaga GORACE!

Wewnatrz urzadzenia znajduja sie elementy mogace powodowac poparzenia. Urzadzenie powinno by¢ demontowane co
najmniej 30 minut po odfaczeniu zasilania. Zalecamy nadal uwazac na elementy oznaczone jako “Caution hot".
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Opis i funkcje urzadzenia

Opis

FIBARO Intercom to inteligentne urzadzenie pozwalajace kontrolowa¢ dostep do Twojego domu za pomoca szerokokatnego obiektywu
(180°) przystosowanego do korzystania réwniez po zmierzchu.

Przeznaczone jest do montazu w poblizu furtki lub bramy w celu zapewnienia bezpieczenstwa Tobie i Twojej rodzinie.

FIBARO Intercom pozwala na kontrole dostepu do dwéch bram z uzyciem kodu PIN wybieranego na obrotowym pierscieniu, za pomocg
przytozenia telefonu do urzadzenia lub z zastosowaniem dedykowanej aplikacji do sterowania zdalnego.

Nagrania z urzadzania moga by¢ przechowywane na karcie SD.

Podstawowe funkcje

« Obrotowy pierscier uzywany do wybierania kodu PIN,

- Dwa wyjscia przekaznikowe (mozliwos¢ sterowania dwoma bramami),
« Rozdzielczo$¢ wideo Full HD (1080p/30fps),

« Szerokokatny obiektyw (180°),

Oswietlenie za pomocg podczerwieni (korzystanie po zmroku),

Mikrofon wygtuszajacy szumy,
« Wbudowany gtosnik,

« Czujnik zblizeniowy.

Przed instalacja urzadzenia

1) Sprawdz czy zawarto$¢ opakowania jest kompletna,
2) Przygotuj wymagane narzedzia,

3) Upewnij sig, Ze zasilanie jest wytaczone.
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Instalacja
Zawartos$¢ opakowania

Czed¢ nascienna

Sruby mocujace

Hp o

mm
2.2mm x 12mm DIN 913 hex

Cze$¢ wewnetrzna

Klucz montazowy

Klucz szesnastkowy 0.9mm

—

INSTALACJA - ZAWARTOSC OPAKOWANIA
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Wymagane narzedzia

Sciggacz izolacji Szczypce potokragte lub peseta
Srubokrety Phillips PHO oraz PH1 Profesjonalne narzedzia do montowa-

nia skrzynki instalacyjnej zalezace od
typu materiatu konstrukcyjnego

it
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Wybor lokalizacji

N

Rekomendowana wysokos¢ instalacji: 160 cm

Nie instaluj urzadzenia w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie $wiatta
stonecznego!

W przypadku takiej lokalizacji instalacji sprébuj zacieni¢ urzadzenie, aby unikna¢
przegrzania i trzymac storice z dala od obiektywu i zmniejszy¢ rozbtysk.
Diugotrwate dziatanie w bezposrednim $wietle stonecznym moze spowodowac
przegrzanie urzadzenia, jego nieprawidtowe dziatanie i znaczny wzrost tempera-
tury obudowy powyzej granicy bezpiecznej eksploatacji przez uzytkownika.

Nie montuj urzadzenia w miejscach narazonych na deszcz lub wode, ani podat-
nych na zalanie.

Powierzchnia wokét skrzynki instalacyjnej powinna by¢ idealnie gtadka, aby za-
pewni¢ wyréwnanie urzadzenia ze $ciana.

INSTALACJA - WYBOR LOKALIZACJI | 7



Wybér i poprowadzenie przewodow

- -

Urzadzenie moze by¢
1) Zasilanie 12V DC (+/- 10%) 1A LPS (brak w zestawie)
2) Kabel PoE (zasilanie przez Ethernet) PSE 48V

d
drog

Oba tryby zasilania dziataja rownolegle i moga by¢ podtaczone w tym samym czasie bez negatywnego wptywu na dziatanie urzadzenia.

Urzadzenie moze by¢ podiaczone do sieci na dwa rézne sposoby:
1) Ethernet - pofaczenie przewodowe (zalecane)

2) Wi-Fi - potaczenie bezprzewodowe

Potaczenie przewodowe jest rekomendowane, jednak w przypadku potaczenia za pomoca Wi-Fi, upewnij sig, ze urzadzenie znajdu-
je sie w zasiegu sieci i ma dobrej jakosci potaczenie.

d . d

Przed pop pr Ow up ij sie, ktore z nich chcesz podtaczyé i jak wiele przewodow bedziesz potrzebowac:

1) Zasilanie 12V DC - uzywany do zasilania urzgdzenia zewnetrznym Zrédtem energii.
Wymagane przewody: 2

2) Ethernet - uzywany do komunikacji z urzagdzeniem, uzywany réwniez do zasilania urzadzenia poprzez POE.
Wymagane przewody: 1 skretka z 8 przewodami

3) Wbudowane przekazniki - uzywane do otwierania 2 bram lub drzwi poprzez zamek elektroniczny (przez aplikacje, funkcje zblizeniowa
BLE, kod PIN lub fizyczne przyciski).

Wymagane przewody: 2 przewody na jedna brame/drzwi

4) Dwa przyciski dla
tacznikow i przyciskow itp.

ych przekaznikow - uzywane do sterowania wbudowanych przekaznikéw za pomoca fizycznych prze-

Wymagane przewody: 1 przewdd na przycisk i 1 dodatkowy wspdlny przewdd dla przyciskow
5) Styk antysabotazowy - moze zostac podtaczony do zewnetrznego systemu w celu alarmu w przypadku sabotazu.

Wymagane przewody: 2
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Podczas prowadzenia przewodow wez pod uwage:

Przewody instalacyjne urzadzenia musza by¢ poprowadzone oddzielnie od przewodéw zasilania sieciowego, aby zapobiec zaktéceniom
transmisji i przepieciom na przewodach sterujacych.

Przewody wewnatrz puszek instalacyjnych powinny by¢ jak najkrétsze, aby zapobiec zwijaniu sie drutéw i umozliwi¢ fatwy montaz
czesci w Scianie.

Przewody instalacyjne powinny by¢ przeprowadzone bezpiecznie i niewidoczne z zewnatrz, w celu zapobiegniecia ingerencji oséb
niepowotanych.

Zalecany kabel Ethernet do podtaczenia do sieci to kabel typu skretka CAT-5e. Maksymalna dtugos¢ kabla wynosi 100 metréw.

Pozostate wejscia powinny zosta¢ podtaczone przy pomocy przewodu z rdzeniem statlym o przekroju od 0.14 do 0.34 mm? (26...22
AWG). Ztacza s w stanie obstuzy¢ rowniez skretki.

Bliskie sasiedztwo przewodoéw sieciowych (110V/230V) moze spowodowac pogorszenie transmisji przez Internet i potencjalne zaktécenia
na wejsciach.
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Montaz puszki instalacyjnej

Przed instalacja zwr6¢ uwage na:

Puszka instalacyjna musi by¢ zamontowana przy uzyciu materia-
téw nie powodujacych naprezenia, ktére mogtyby znieksztatci¢
ksztatt puszki po instalacji (np. poprzez rozszerzenie).

- Montaz w ptycie gipsowo-kartonowej wymaga uzycia $rub z ha-

kami (brak w zestawie).

« Montaz w $cianie wypetnionej izolacja (np. ptyta gipsowo-kar-
tonowa z wetng mineralng) wymaga zachowania odlegtosci co
najmniej 10 cm od izolacji, aby zapobiec przegrzaniu urzadzenia.

W celu instalacji puszki:

1) Przygotuj otwér na puszke instalacyjng o wymiarach 65 mm x 75 mm (Srednica x gtebokosc).

2) Poprowadz przewody do tytu otworu (zobacz ,Wyboér i poprowadzenie przewoddw” na 8. stronie).
3) Przeciagnij kable przez gumowe uszczelki z tytu puszki, zachowujac szczelnosé.

4) Zamontuj puszke w otworze i wyréwnaj, tak aby strzatka ,TOP” byta skierowana ku gérze.

5) Upewnij sig, ze puszka jest wyréwnana ze $ciang i mocno przymocowana.

m Aby bezpiecznie zainstalowac puszke, zaleca sie uzycie kleju do ptyt gipsowo-kartonowych (typu T).
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Montaz czesci wewnetrznej

W celu instalacji czesci wewnetrznej:

1) Za pomocy $rubokreta odkre¢ matg $rube, ktéra zabezpiecza
nasadke maskujaca z logo FIBARO.

2) Przeciagnij przewody przez otwor znajdujacy sie po prawej stro-
nie wewnetrznej czesci.

3) Umie$¢ wewnetrzna cze$¢ urzadzenia w puszce instalacyjnej.

4) Za pomocg trzech dotaczonych srub przymocuj cze$¢ do pusz-
ki, upewnij sie, ze jest odpowiednio wyréwnana i przylega do
Sciany.

INSTALACJA - MONTAZ CZESCI WEWNETRZNEJ
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Podtaczenie przewodéw

W celu podtaczenia przewodéw:
1) Upewnij sig, ze zadne przewody nie sg pod napieciem.
2) Zdejmij zewnetrzng izolacje, aby odstoni¢ okoto 5 cm izolowanych przewoddw wewnetrznych, uwazajac, aby ich nie uszkodzic.

5cm

3) Oddziel i wyprostuj wewnetrzne przewody, jesli sa skrecone.

4) Przytnij wewnetrzne przewody na dtugos¢ 4 cm.

p—
e

5) Zdejmij izolacje z wewnetrznych przewoddw, pozostawiajac okoto 5 mm odstonietego metalowego rdzenia na kazdym przewodzie.

4cm

—
|

5mm
6) Umies¢ przewody wewnatrz terminali za pomoca szczypiec lub pesety zgodnie z ponizszymi schematami.

7) Upewnij sig, ze wszystkie przewody sa mocno przymocowane.

W przypadku koniecznosci wyjecia przewodu ze ztacza zalecamy uzycie dedykowanego narzedzia - WAGO 2059-189 (pokazany
ponizej, brak w zestawie), w celu zminimalizowania ryzyka uszkodzenia ztacz.

12 | INSTALACJA - PODLACZANIE PRZEWODOW



Podtaczenie kabla ethernet/POE:

Wejscia ETH1-ETH8 sg powigzane z okreslona liczba przewodow w
zfaczu RJ-45 zgodnie ze standardem T-568B, jak pokazano ponizej.

T T T T
OOOOOlOOOO

12345678
|

1. White Orange
2.0Orange
3.White Green

4.Blue

5.White Blue
6.Green
7.White Brown

8. Brown

0o 0Og B bGbrBR

Podlaczenie zasilania 12V DC:
Wejscia do podtaczenia zewnetrznego zrodta zasilania 12V DC.
Doktadnie sprawdz poprawna biegunowos¢ zasilania.

&/ooooooooooo
12V GND|

O 0|0 O O0O|j0OOO

UWAGA

Przed podtaczeniem zasilania lub podtaczeniem przewodéw do
zaciskow urzadzenia, upewnij sig, ze zasilanie i instalacja sg zgod-
ne z ograniczeniami pradu i napiecia.

Uzywaj wytacznie zasilaczy klasy Il lub podwdjnie izolowanych

i urzadzen peryferyjnych, ktére zapewniaja prace w obwodach
SELV (Safety Extra Low Voltage).
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Podtaczanie przekaznikow:

Konfigurowalne wyjécia przekaznikowe 30V/1A. Wyjécia nie sa przeznaczo-
ne do dhugoterminowego zasilania urzadzery zewnetrznych. Styki nie sg
podtaczone do uziemienia i mozna je potaczy¢ z dowolng biegunowoscia.

Podtaczanie styku sabotazowego do ze-
wnetrznego systemu:

Wejscie antysabotazowe, stuzace do podtaczenia do zewnetrznego
systemu alarmowego. Otwarte kontakty zamykaja sie po zainstalo-
waniu zewnetrznej, nasciennej czesci urzadzenia. Styki nie sa podta-
czone do uziemienia i mozna je potaczyc z dowolng biegunowoscia.
Parametry: max. 12VDC/50mA.

Podtaczanie przyciskéw do przekaznikow:

Konfigurowalne wejscia logiki stykéw bezpotencjatowych przezna-
czone do obstugi przez kontaktrony, przetaczniki i wyjscia przekaz-
nikowe.

Wiecej informacji o potencjalnych przypadkach uzycia kazdego
typu potaczenia zobacz “Scenariusze uzycia” na stronie 26.
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Montaz czesci nasciennej

W celu instalacji czesci nasciennej:
1) Zamontuj pokrywke maskujaca i dokrec ja sruba.

2) W tym momencie mozesz zainstalowac karte SD (zobacz “Karta
SD"na 16. stronie w celu uzyskania wiecej informacji).

3) W6z cze$¢ nascienna (metalowa ptytka powinna znajdowac sie
po lewej stronie) i wyréwnaj ja bez uzycia nadmierne;j sity.

4) Przytrzymujac cze$¢ nascienng, obré¢ wewnetrzny czarny pier-
Scien przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara za pomoca zata-
czonego klucza montazowego, az wyczujesz opor.

5) Za pomocg dotgczonego klucza imbusowego dokrec¢ matg srube
szeéciokatna, do momentu wyczucia oporu czarnego pierscie-
niem (patrz - obrazek po prawej). Uwazaj, aby nie spowodowac
jego deformacji.

6) Urzadzenie jest gotowe do pracy. Mozesz wiaczyc¢ zasilanie sie-
ciowe i przej$¢ do przewodnika konfiguracji urzadzenia.

INSTALACJA - MONTAZ CZESCI NASCIENNEJ



Karta SD

Urzadzenie pozwala na zainstalowanie karty microSD do lokalnego przechowywania nagran.

micro A

SD @

64 GB

FIBARO obstuguje karty microSDHC i microSDXC o pojemnosci do 64 GB, zaleca sie stosowanie kart o
standardzie Class 10.

W celu uzyskania informacji o czasie nagrywania zapoznaj sie z ponizsza tabela.

Instalacja karty pamieci:

1) Przed instalacjg karty microSD, upewnij sig, ze kierunek jest po-
prawny - w przeciwnym razie karta oraz gniazdo karty moga zo-
stac uszkodzone.

2) Otworz plastikowq pokrywe znajdujaca sie za pierscieniem.

3)Za pomoca palca pociagnij do przodu zatrzask, ktéry utrzymuje
karte SD na miejscu.

4) Podnie$ zatrzask do gory.

5) Wi6z karte SD do gniazda etykietg do gory, a ztote styki do gniazda.
6) Zamknij zatrzask i pociagnij go do tytu, az ustyszysz klikniecie.

7) Zamknij plastikowa pokrywe.

Tabela poré za ieci karty a dtugosci nagrania w zaleznosci od rozdzielnosci nagrywanego wideo

Rozdzielczos¢ 1668 =2G8 OHGE

1080p (1920 x 1080) . 19 godz. 39 godz. 77 godz.

720p (1280 x 720) . 35 godz. 69 godz. 139 godz.

(720 x 576) . 50 godz. 99 godz. 198 godz.

288p (352 x 288) . 139godz. | 278godz. | 555godz.

16 | INSTALACJA - KARTA SD



Wymagania
Po prawidtowej instalacji FIBARO Intercom, by uruchomi¢ urzadzenie potrzebujesz:

« urzadzeni bilnego z sy i0S z dostepem do sieci poprzez Wi-Fi,

« aplikacji FIBARO Intercom,
« konta FIBARO ID (mozna je utworzy¢ podczas konfiguracji urzadzenia).

m Upewnij sie, ze podczas konfiguracji telefon jest podtaczony do tej samej sieci, co FIBARO Intercom.
m Podczas instalacji badz blisko urzadzenia.

m Twoja sie¢ powinna by¢ potaczona z Internetem w czasie konfiguragji.

Pobierz aplikacje FIBARO Intercom dla iOS ze sklepu App Store

https://www.fibaro.com/intercom/ios
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Pierwsze logowanie

Posiadanie waznego konta FIBARO ID jest konieczne do korzystania z urzadzenia. Takie konto moze zosta¢ utworzone réwniez
poprzez aplikacje. Utwérz nowe konto FIBARO ID lub zaloguj sie za pomoca istniejacego.

Bez konta FIBARO ID:

1) Uruchom zainstalowang aplikacje FIBARO Intercom.

2) Wpisz adres e-mail, ktéry bedzie réwniez loginem.

3) Ustal hasto dla swojego konta FIBARO ID.

4) Przeczytaj Warunki Gwarancji oraz Polityke Prywatnosci.

5) Zweryfikuj adres e-mail poprzez kliknigcie na link przestany w wiadomosci.

6) Po utworzeniu konta przejdz do Tworzenia domu.

Z istniejagcym kontem FIBARO ID:

1) Uruchom zainstalowang aplikacje FIBARO Intercom.
2) Zaloguj sie do konta FIBARO ID.

3) Po zalogowaniu sie przejdz do Tworzenia domu.
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Tworzenie domu

W tym kroku mozliwe jest utworzenie go domu lub zalog: ie do istniejacego.

Konfiguracja odbywa sie za posrednictwem protokotu BLE (Bluetooth Low Energy).
Upewnij sig, ze Bluetooth jest wtaczony w twoim smartfonie.

Tworzenie nowego domu:

1) Utwdrz nowy dom i nazwij go.

2) Przycisnij Nastepny by przejs¢ do Konfiguracji pierwszego urzadzenia w sekcji Dom.

Jedlilogujesz sie do istniejacego domu, po prostu wybierz go z listy i przejdz do nastepnego kroku.

Konfiguracja pierwszego urzadzenia

1) Zbliz sie do urzadzenia.

2) Upewnij sig, ze telefon jest podtagczony przez WiFi do tej samej sieci i ze potaczenie Bluetooth jest aktywne.

3) Po otwarciu aplikacji zobaczysz liste urzadzen oczekujacych na konfiguracje.

m Mozesz zobaczy¢ site sygnatu BLE. Jesli sygnat jest zbyt staby, sprébuj zblizy¢ sie do urzadzenia.

4) Wybierz odpowiednie urzgdzenie i nadaj mu nazwe. Kolejnym krokiem jest Podtaczenie do sieci.

KONFIGURACJA - TWORZENIE DOMU | KONFIGURACJA PIERWSZEGO URZADZENIA
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Podtaczenie do sieci

Po wybraniu swojego urzadzenia z listy mozesz nawigzac¢ potaczenie sieciowe.
Mozesz zrobic to na trzy sposoby: przez Wi-Fi lub LAN (automatycznie lub manualnie).

Polaczenie poprzez Wi-Fi

Upewnij sig, ze zasieg sygnatu Wi-Fi jest wystarczajaco dobry. Jesli FIBARO Intercom znajduje sie daleko od routera Wi-Fi, zaleca sie
uzywanie ekspanderéw sygnatu Wi-Fi w poblizu urzadzenia.

1) Wybierz Potaczenie przez Wi-Fi.
2) Wybierz swoja sie¢ Wi-Fi z listy.
3) Mozesz wybrac siec z listy lub ustawic jg recznie.

m Lista pokazuje sieci Wi-Fi w zasiegu Intercomu. Nie jest to lista sieci znalezionych przez telefon.

4) Podaj hasto do swojej sieci.

5) Mozliwe jest réwniez reczne skonfigurowanie potaczenia Wi-Fi.

Automatyczne potaczenie LAN
Po udanym potaczeniu aplikacja przejdzie bezposrednio do Konfiguracji Uzytkownika.

Manualne potaczenie LAN
Podaj wymagane poswiadczenia: adres IP, maska podsieci, brama i DNS. Po tym kroku przejdz do Konfiguracji Uzytkownika.

Po udanej konfiguracji urzadzenia (umozliwiajacej transmisje strumieniowej obrazu na zywo z urzadzenia) w celu utatwienia konfi-
guracji FIBARO Intercom zaleca sie przypisanie statego adresu IP urzadzenia do routera.

W razie niepowodzen w zakresie potaczenia urzadzenia, konieczne moze by¢ przywrécenie go do ustawien fabrycznych. Procedura
resetu opisana jest w “Reset do ustawien fabrycznych” na stronie 24.
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Konfiguracja uzytkownika
m Konfiguracje uzytkownika nalezy przeprowadzi¢, za kazdym razem gdy konfigurowane jest pierwsze urzadzenie w domu.
m Uzytkownik skonfigurowany w tym kroku staje si¢ administratorem systemu.

By skonfigurowaé nowego uzytkownika:

1) Wpisz nazwe uzytkownika i przejdz Dalej.

2) Ustaw awatar. Mozesz wybrac go z zapisanych zdjec lub uzy¢ kamery w celu zrobienia zdjecia.
3) Ustaw kod PIN uzywany do otwierania bramy/furtki.

4) Utworz hasto do dostepu lokalnego.

Hasta do dostepu lokalnego mozna uzywac w celu uzyskania dostepu do urzadzania w sieci bez dostepu do Internetu, przesytu
strumieniowego obrazu oraz kiedy chcesz skonfigurowac FIBARO Intercom z FIBARO Home Center.

Podsumowanie konfiguracji

Ponizsze informacje beda wyswietlane jako podsumowanie procesu konfiguracji:
« Nazwa urzadzenia FIBARO Intercom - nadana przez uzytkownika,

« Nazwa uzytkownika,

« Kod PIN - kod uzywany do otwarcia bramy/furtki,

« Hasto lokalne - hasto uzytkownika do dostepu lokalnego

« Siec- typ potaczenia oraz nazwa sieci.

Zweryfikuj podane informacje i zakoncz konfiguracje.
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Dodawanie kolejnego urzadzenia
W przypadku instalacji wiekszej ilosci urzadzen, mozliwe jest dodanie i konfiguracja kolejnych urzgdzen do utworzonego domu.

Aby dodac kolejne urzadzenie:

1) Przejdz do Ustawien.

2) Przejdz do zaktadki Urzadzenia.

3) Kliknij na Dodaj urzadzenie.

Konfiguracja nastepujacych urzadzen powinna by¢ taka sama jak konfiguracja pierwszego urzadzenia.

Jedyny krok, jaki zostanie pominiety to Konfiguracja uzytkownika.

Wszystkie urzadzenia przypisane do jednego domu powinny dziata¢ w tej samej sieci i muszg by¢ potaczone w ten sam sposob
(Wi-Fi lub LAN).

Role uzytkownikéow
W interfejsie FIBARO Intercom dostepne s3 trzy role uzytkownikow:

1) Administrator - moze konfigurowa¢ dom, dodawac i zmieniac ustawienia urzadzen oraz dodawac lub zapraszac uzytkownikow. Admi-
nistrator moze w petni wykorzystac system (dzwonienie, otwieranie bramy, historia dziatan).

2) Uzytkownik systemu - moze korzystac z urzadzenia (dzwonienie, otwieranie bramy, historia dziatan) oraz zarzadzanie ustawieniami
konta (ustawianie i zmiana nazwy, zdjecia i PIN).

3) Uzytkownik PIN - moze otworzy¢ brame tylko poprzez PIN.
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Zapraszanie uzytkownikow

W celu zapr i go uzytk
1) Przejdz do Ustawien.

2) Znajdz sekcje Uzytkownicy.

3) Przycisnij przycisk Zapros uzytkownika.

4) Wypetnij w formularzu adres e-mail uzytkownika FIBARO ID.

5) Po wystaniu zaproszenia nazwa nowego uzytkownika bedzie widoczna na liscie.

m Zaproszenia moga by¢ wysytane jedynie do uzytkownikéw z aktywnym kontem FIBARO ID.

Uzytkownik zaproszony:

1) Zainstaluj aplikacje FIBARO Intercom i zaloguj sie za pomoca konta FIBARO ID (tego samego, na ktore zostato wystane zaproszenie).
2) Po zalogowaniu sie, mozesz zobaczy¢ liste domoéw i ten, do ktérego otrzymano zaproszenie bedzie oznaczony.

3) Po wybraniu domu kolejnym krokiem jest Konfiguracja uzytkownika.

m Uprawnienia uzytkownika zaproszonego to domyslnie uzytkownik systemu.
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Reset do ustawien fabrycznych

Istniejg dwa sposoby resetowania urzgdzenia: za posrednictwem aplikacji mobilnej lub manualnie przy uzyciu urzadzenia. Po zakoncze-
niu, FIBARO Intercom zostanie przywrécony do ustawien fabrycznych. Uwaga - wszystkie zapisane nagrania réwniez zostana usuniete!

Reset urzadzenia poprzez aplikacje:

1) Otworz aplikacje FIBARO Intercom.

2) Przejdz do Ustawien.

3) Wybierz urzadzenie, ktére chcesz zresetowac.
4) Odnajdz zaktadke Status i kliknij na nia.

5) Wybierz przycisk Reset urzadzenia.

Reset manualny:

1) Nacisnij i przytrzymaj pierécien i przycisk jednoczesnie przez okoto 10 sekund.

2) Zwolnij oba, gdy urzadzenie bedzie $wiecic sie na czerwono.

3) Wprowadz 8 ostatnich cyfr numeru seryjnego za pomoca obrotowego pierscienia. Kazda wprowadzong cyfre potwierdz krétkim przy-
ci$nieciem pierscienia.

4) Wprowadzenie poprawnego numeru seryjnego zostaje potwierdzone swieceniem na zielono i ponownym uruchomieniem.

Wskazania wizualne

Intercom wyposazony jest w podswietlenie LED tarczy oraz przycisku, ktére sygnalizuje stany urzadzenia, tryby pracy i btedy.

Jest 7 mozliwch kombinacji podswietlenia tarczy i przycisku:

Diody migaja naprzemiennie na czerwono - brak potaczenia LAN lub WiFi
Diody migaja na czerwono przez 2 sekundy - podanie nieprawidtowego PINu
Diody migaja na zielono - otwarcie furtki/bramy

Diody i podswietlenie przycisku miga na niebiesko - Intercom dzwoni

Diody migaja na czerwono, a podswietlenie przycisku $wieci na czerwono - uruchomienie sie automatycznej sekretarki w przypadku
nieodebrania pofaczenia

Podswietlenie przycisku swieci na niebiesko - wykrycie obecnosci przed Intercomem
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Korzystanie z urzadzenia

FIBARO Intercom pozwala na wpisywanie kodu PIN ustalonego podczas procesu konfiguracji za pomoca borowego pierscienia.
Prawidtowo wpisany kod PIN skutkuje uzyskaniem autoryzacji i otwarciem bramy/furtki.

Uzytkownicy nieposiadajacy kodu PIN moga uzy¢ funkgji dzwonienia poprzez nacisniecie guzika na urzadzenia.

Otwarcie bramy/furtki za pomoca obrotowego pierscienia:

1) Zbliz reke do urzadzenia - przycisk zaswieci na niebiesko.

2) Obracaj pierscien, aby wybrac pierwsza cyfre kodu PIN - cyfry beda podswietlac sie jedna po drugie;.
3) Nacisnij pierscien, aby potwierdzi¢ wybrang cyfre.

4) Prawidfowe wprowadzenie cyfry zostanie potwierdzone przez wytaczenie podswietlenia.

5) Wprowad?z kolejne cyfry kodu PIN w ten sam sposob. Jesli wprowadzono niepoprawna cyfre, pociagnij pierscien, aby anulowa¢ caty
sekwencje i rozpocza¢ ponownie od pierwszej cyfry.

6) Po wybraniu ostatniej, czwartej cyfry, nacisnij przycisk, aby otworzy¢ brame podtaczona do pierwszego przekaznika (R1). Wykonaj
podwojne nacisniecie, aby otworzy¢ brame podtaczona do drugiego przekaznika (R2).

7) Kod PIN zostanie zweryfikowany. W przypadku pomyslnej weryfikacji wszystkie diody beda migac na zielono piec razy i brama zostanie
otwarta.

8) Wprowadzenie btednego kodu PIN bedzie sygnalizowane dwoma mignieciami na czerwono.

Domyslny czas, w ktorym brama pozostaje otwarta, wynosi 3 sekundy. Jego dtugos¢ moze by¢ regulowana przez administratora
za posrednictwem aplikacji.

Brame mozna otworzy¢ za pomoca czujnika zblizeniowego opartego na Bluetooth Low Energy. W tym celu zbliz sparowany smart-
fon z wiaczonym potaczeniem Bluetooth do urzadzenia.

Dzwonienie:

1) Zbliz dtoni do urzadzenia - przycisk zaswieci sie na niebiesko.

2) Nacisnij przycisk.

3) Diody LED zaczna migac - zaczekaj na potaczenie.

4) W razie braku nawigzania pofaczenia mozliwe jest zostawienie informacji poprzez funkcjg poczty gtosowej.

Funkcja poczty gltosowej:

Wiaczenie poczty gtosowej sygnalizowane jest czerwonym podswietleniem przyciskoéw, cyframi pulsujagcymi na czerwono i sygnatem
dzwiekowym.

Maksymalna dtugos¢ wiadomosci gtosowej wynosi 30 sekund.
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Przyklady uzycia

« Otwieranie bramy z zamkiem elektromagnetycznym za posrednictwem aplikacji
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- Otwieranie bramy z zamkiem elektromagnetycznym za posrednictwem aplikacji
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« Podtaczanie zewnetrznego urzadzenia alarmowego
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« Jeden przefgcznik do otwierania furtki, drugi do otwierania bramy
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Specyfikacja

Zasilanie:

Parametry zasilania DC:
Parametry PoE (PSE):
Pobér energii:

Przekroj przewodu:
Protokoty komunikacji:

Kategoria kabla Ethernet:

Rekomendowana przepustowos¢ tacza interneto-
wego:

Ztcza:
N1, N2
TMP
R1,R2
Temperatura pracy:
Stopien ochrony IP:
Wymiary zew. czesci nasciennej (@ x gtebokos¢):

Wymiary skrzynki instalacyjnej (@ x gtebokos¢):

Waga:
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12V DCi/lub 48V PoE

12V +/- 10%, 1A LPS

36-57V, 350mA (802.3af, klasa 0)
do 5W

0.14...0.34 mm?
(AWG 26 ... AWG 22)

Ethernet 10/100BASE-TX, Wi-Fi a/b/g/n 2.4/5GHz,
Bluetooth® low energy

CAT-5e
5 Mbit/s szybkos¢ wysytania
5 Mbit/s szybko$¢ pobierania

NC, maks. 5V/1mA, styk bezpradowy
NC, maks. 12V DC/50mA, izolowany
max. 30V/1A (SELV), przekaznik
-30°C - 40°C

P54

85x37 mm

65 x 75 mm

4209



Normy i przepisy
Informacje prawne

Wszystkie informacje, w tym miedzy innymi informacje dotyczace funkgji, funkcjonalnosci i/lub innej specyfikacji produktu moga ulec
zmianie bez powiadomienia. Fibar Group S.A. zastrzega sobie wszelkie prawa do zmiany lub aktualizacji swoich produktéw, oprogramo-
wania lub dokumentacji w dowolnym momencie bez obowigzku powiadomienia 0séb fizycznych badz prawnych.

FIBARO i Fibar Group sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Fibar Group S.A.
Wi-Fi jest zarejestrowanym znakiem towarowym Wi-Fi Alliance.
Bluetooth jest zarejestrowanym znakiem towarowym Bluetooth SIG, Inc.

Wszystkie inne marki i nazwy produktéw, o ktérych mowa w niniejszym dokumencie, sa znakami towarowymi ich wtascicieli.

MPEG-4 AVC

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL USE OF A CONSUMER OR OTHER USES IN
WHICH IT DOES NOT RECEIVE REMUNERATION TO

(i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD (“AVC VIDEO”) AND/OR

(i) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO
PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO.

NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C.
SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM
Uwaga

Ten produkt nie jest zabawka. Trzymac poza zasiegiem dzieci i zwierzat!

Deklaracja zgodnosci

Fibar Group S.A. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostep-
ny pod nastepujacym adresem internetowym: www.manuals.fibaro.com

Zgodnosc z dyrektywa WEEE

Urzadzenia oznaczonego tym symbolem nie nalezy utylizowac lub wyrzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi. Obowiazkiem uzytkownika
jest dostarczenie zuzytego urzadzenia do wyznaczonego punktu recyklingu.

CE Il 2
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Warunki gwarancji

1. FIBAR GROUP S.A. z siedzibg w Poznaniu, ul. Lotnicza 1, 60-421
Poznan, wpisana do rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru
Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy Poznan-Nowe Mia-
sto i Wilda w Poznaniu, VIIl Wydziat Gospodarczy KRS pod numerem:
553265, NIP 7811858097, REGON: 301595664, kapitat zaktadowy
1.182.100 zt, wptacony w catosci, pozostate dane kontaktowe do-
stepne sa pod adresem: www.fibaro.com (dalej:,,Producent”) udzie-
la gwarangji, ze sprzedawane urzadzenie (,Urzadzenie”) wolne jest
od wad materiatu i wykonania.

2. Producent odpowiada za wadliwe dziatanie Urzadzenia wynika-
jace z wad fizycznych tkwigcych w Urzadzeniu powodujacych jego
funkcjonowanie niezgodne ze specyfikacjg Producenta w okresie:

- 24 miesigce od daty zakupu przez konsumenta,

- 12 miesiecy od daty zakupu przez klienta biznesowego (konsu-
ment i klient biznesowy sg dalej facznie zwani, Klientem”).

3. Producent zobowiazuje sie do bezptatnego usuniecia wad ujaw-
nionych w okresie gwarancji poprzez dokonanie naprawy albo
wymiany (wedtug uznania Producenta) wadliwych elementow
Urzadzenia na czesci nowe lub regenerowane. Producent zastrzega
sobie prawo do wymiany catego Urzadzenia na nowe lub regene-
rowane. Producent nie zwraca pieniedzy za zakupione Urzadzenie.
4. W szczegoélnych sytuacjach, Producent moze wymieni¢ Urzadze-
nie na inne o najbardziej zblizonych parametrach technicznych.

5. Jedynie posiadacz waznego dokumentu gwarancyjnego moze
zgtaszac roszczenia z tytutu gwarancji.

6. Przed dokonaniem zgtoszenia reklamacyjnego Producent re-
komenduje skorzystanie z telefonicznej lub internetowej pomocy
technicznej dostepnej pod adresem https://www.fibaro.com/sup-
port/.

7. W celu ztozenia reklamacji Klient powinien skontaktowac sie z
Producentem poprzez adres e-mail wskazany na stronie https:/
www.fibaro.com/support/.

8. Po prawidlowym zgtoszeniu reklamacji, Klient otrzyma dane
kontaktowe do Autoryzowanego Serwisu Gwarancyjnego (,ASG").
Klient powinien skontaktowac sie i dostarczy¢ Urzadzenie do ASG.
Po otrzymaniu Urzadzenia Producent poinformuje Klienta o nume-
rze zgtoszenia (RMA).

9.Wady zostana usuniete w ciggu 30 dni, liczac od daty dostarczenia
Urzadzenia do ASG. Okres trwania gwarancji ulega przedtuzeniu o
czas, w ktérym Urzadzenie byto do dyspozycji ASG.

10. Reklamowane Urzadzenie winno by¢ udostepnione przez Klien-
ta wraz z kompletnym wyposazeniem standardowym i dokumenta-
mi potwierdzajacymi jego zakup.

11. Koszty transportu reklamowanego Urzadzenia na terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej beda pokrywane przez Producenta. W
przypadku transportu Urzadzenia z pozostatych krajow koszty
transportu beda pokrywane przez Klienta. W przypadku nieuza-
sadnionego zgtoszenia reklamacyjnego, ASG ma prawo obcigzy¢
Klienta kosztami zwigzanymi z wyjasnieniem sprawy.

12. ASG odmawia przyjecia reklamacji w przypadku:

- stwierdzenia uzytkowania Urzadzenia niezgodnie z przeznacze-
niem i instrukcjg obstugi,

- udostepnienia przez Klienta Urzadzenia niekompletnego, bez
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osprzetu, bez tabliczki Znamionowej,

- stwierdzenia przyczyny usterki innej niz wada materiatowa badz
produkcyjna tkwigca w Urzadzeniu,

- niewaznego dokumentu gwarancyjnego oraz braku dowodu za-
kupu.

13. Gwarandja jakosci nie obejmuje:

- uszkodzer mechanicznych (pekniecia, ztamania, przeciecia, prze-
tarcia, fizyczne odksztatcenia spowodowane uderzeniem, upad-
kiem badz zrzuceniem na Urzadzenie innego przedmiotu lub eks-
ploatacja niezgodna z przeznaczeniem Urzadzenia okre$lonym w
instrukgji obstugi);

- uszkodzen wyniktych z przyczyn zewnetrznych np.: powodzi, bu-
rzy, pozaru, uderzenia pioruna, klesk zywiotowych, trzesienia ziemi,
wojny, niepokojoéw spotecznych, sity wyzszej, nieprzewidzianych
wypadkéw, kradziezy, zalania ciecza, wycieku baterii, warunkow
pogodowych; dziatania promieni stonecznych, piasku, wilgoci, wy-
sokiej lub niskiej temperatury, zanieczyszczenia powietrza;

- uszkodzer spowodowanych przez nieprawidtowo dziatajace
oprogramowanie, na skutek ataku wirusa komputerowego, badz
nie stosowanie aktualizacji oprogramowania zgodnie z zaleceniami
Producenta;

- uszkodzen wyniktych z: przepiec¢ w sieci energetycznej lub/i tele-
komunikacyjnej lub z podfaczenia do sieci energetycznej w sposéb
niezgodny z instrukcja obstugi lub z powodu przytaczenia innych
produktéw, ktérych podtgczanie nie jest zalecane przez Producenta;
- uszkodzen wywotanych praca badz sktadowaniem Urzadzenia w
skrajnie niekorzystnych warunkach tzn. duzej wilgotnosci, zapyle-
niu, zbyt niskiej (mrdz) badz zbyt wysokiej temperaturze otoczenia.
Szczegétowe warunki, w jakich dopuszczalne jest uzytkowanie
Urzadzenia okresla instrukcja obstugi;

- uszkodzen powstatych na skutek wykorzystywania akcesoriow
niezalecanych przez Producenta;

- uszkodzen spowodowanych wadliwg instalacja elektryczng uzyt-
kownika, w tym zastosowaniem niewtfasciwych bezpiecznikow;

- uszkodzen wyniktych z zaniechania przez Klienta czynnosci kon-
serwacyjnych i obstugowych przewidzianych w instrukcji obstugi;

- uszkodzen wyniklych ze stosowania nieoryginalnych, niewtasci-
wych dla danego modelu czesci zamiennych i wyposazenia, wyko-
nywaniem napraw i przerébek przez osoby nieupowaznione;

- usterek powstatych wskutek kontynuowania pracy niesprawnym
Urzadzeniem czy osprzetem.

14. Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia elementéw Urza-
dzenia oraz innych czesci wymienionych w instrukgji uzytkowania
oraz dokumentacji technicznej posiadajacych okreslony czas dzia-
fania.

15. Gwarancja na Urzadzenie nie wytacza, nie ogranicza ani nie za-
wiesza uprawnien Klienta wynikajacych z rekojmi.

16. Producent nie odpowiada za szkody w mieniu wyrzadzone
przez wadliwe Urzadzenie. Producent nie ponosi odpowiedzialno-
$ci za straty posrednie, uboczne, szczegélne, wynikowe lub za stra-
ty moralne, ani za szkody, w tym takze miedzy innymi za utracone
korzysci, oszczednosci, dane, utrate pozytkdw, roszczenia stron
trzecich oraz inne szkody wynikajace lub zwigzane z korzystaniem
z Urzadzenia.
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